MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS - 1-5/80Z LEAD SHOT
CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single
stage and progressive presses. Steel shot bars are available by special order.

Attributes

Name: 1-5/80Z LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019421

Mfr. No.: 502158

Size: 1-5/8 oz

Delivery weight: 0.231kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489014892

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MEC LEAD CHARGE
BAR PROGRESSIVE PRESS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS! Diese Charge Bar
ermaglicht es dir, deine Schrotladung anzupassen und die gewlinschte Ladung zu erstellen. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lies sie
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die MEC Charge Bar nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Bewahre die Charge Bar aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife vor jedem Gebrauch die Charge Bar auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Charge Bar nur in Verbindung mit der empfohlenen MEC Wiederladepresse.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
der Charge Bar arbeitest.

Vermeide es, mit der Charge Bar zu arbeiten, wenn du mide oder abgelenkt bist.

Achte darauf, dass keine Fremdkorper in die Charge Bar gelangen, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

Halte dich an die empfohlenen Ladegewichte, um Uberladung und mégliche Schaden zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder unsicherem Betrieb, stoppe die Verwendung sofort und suche
Unterstiitzung.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen, ebenen Flache steht.

Entferne die vorhandene Charge Bar gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung deiner
Wiederladepresse.

Setze die MEC Charge Bar in die Halterung der Presse ein und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
Uberpriife, ob alle Teile korrekt montiert sind, bevor du mit der Verwendung beginnst.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Stelle die gewlnschte Schrotladung ein, indem du die entsprechenden Einstellungen an der
Charge Bar vornimmst.

Fille die Ladeeinheit mit dem entsprechenden Schrotmaterial.

Betatige die Presse gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Achte darauf, dass du wahrend des gesamten Prozesses die Sicherheitsvorkehrungen einhaltst.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Charge Bar gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile der Charge Bar ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

¢ Bei Fragen zur Entsorgung kontaktiere die zustandigen lokalen Behérden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Handler, bei dem du
die MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS erworben hast. Sie kénnen dir helfen, alle Fragen zu klaren
und dir bei Problemen zu assistieren.

Bitte beachte, dass du unsichere Produkte und Unfélle den zustidndigen Behérden melden solltest. Uberpriife
auch regelmaRig die Rlckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform, um Gber mégliche Ruckrufe

informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for MEC Lead Charge Bar
Progressive Press 15/80z Lead Shot Charge Bar

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bar Progressive Press 15/80z Lead Shot Charge Bar. This guide
provides essential safety instructions and precautions to ensure safe and effective use of the product. Please
read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the MEC Charge Bar in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the product is used in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or particles.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the charge bar for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE):
o Wear safety glasses to protect your eyes from dust and debris.
o Use gloves to prevent skin irritation from lead or other materials.
¢ Handling Lead:
o Avoid direct skin contact with lead shot. Wash hands thoroughly after handling.
o Do not eat, drink, or smoke while handling lead shot.
¢ Equipment Safety:
o Ensure that the charge bar is properly installed and securely fastened to the reloading press.
o Do not exceed the recommended shot charge capacity of 15/8 oz.
e Storage:
o Store the charge bar in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Keep the charge bar in a secure location to prevent unauthorized use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the MEC Lead Charge Bar from its packaging.

o Ensure you have all necessary components and tools for installation.

o Follow the reloading press manufacturer’s instructions for installing the charge bar.
o Confirm that the charge bar is securely attached before proceeding.

2. Usage:

[¢]

Adjust the charge bar to the desired shot charge setting (15/8 0z).

Load the lead shot into the charge bar according to the manufacturer’s guidelines.
Operate the reloading press in a safe and controlled manner, following all safety protocols.
Monitor the operation closely to detect any irregularities.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or excess lead shot in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of lead shot in regular trash. Check for designated recycling centers or hazardous waste



facilities.
e Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly and in line with local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEC Lead Charge Bar, please refer to the manufacturer’s contact
information provided in the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MEC Lead
Charge Bar Progressive Press 15/80z Lead Shot Charge Bar. Thank you for your attention to safety and for
choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la barra de carga MEC Lead Charge Bar Progressive Press. Este producto esta disefiado para

ayudarte a personalizar tu carga de disparo de manera segura y efectiva. Es importante leer y sequir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto segun las instrucciones proporcionadas.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.

Guarda el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

Informa a las personas que te rodean sobre el uso del producto y los riesgos asociados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: Aseglrate de que la barra de carga esté correctamente instalada en la prensa
antes de usarla. Verifica que no haya piezas sueltas o dafiadas.

¢ Riesgo de Dafos Materiales: No sobrecargues la barra de carga mas alla de su capacidad especificada
de 15/8 oz.

* Riesgo Quimico: Si utilizas materiales de recarga que contienen productos quimicos, sigue las
instrucciones de seguridad del fabricante.

* Riesgo de Chispas: Evita fumar o usar llamas abiertas cerca del area de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Barra de Carga:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Retira la barra de carga existente de la prensa.

o Inserta la nueva barra de carga MEC en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustada.
o Verifica que todos los mecanismos de la prensa funcionen correctamente antes de usarla.

2. Uso de la Barra de Carga:

o Ajusta la carga de disparo segun tus necesidades.
o Realiza una prueba inicial con un pequefio lote para asegurarte de que la carga sea la correcta.
o Mantén siempre la barra de carga limpia y libre de residuos para un funcionamiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la barra de carga, asegurate de desecharla de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales peligrosos.
e Nunca tires la barra de carga en la basura comun; utiliza los puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de tu
pais en la Unién Europea. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al
comunicarte.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas un producto que crees que es inseguro,
inférmalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de
la UE.



Guide de Sécurité pour la Barre de Charge MEC
Lead Charge Bar Progressive Press

Introduction
Merci d'avoir choisi la Barre de Charge MEC Lead Charge Bar Progressive Press. Ce guide fournit des instructions

de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser la barre de charge.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que tous les utilisateurs comprennent les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état de la barre de charge et de I'équipement de rechargement pour détecter les
signes d'usure ou de dommages.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans les mécanismes de la
presse.

Garde ton espace de travail propre et bien éclairé pour minimiser les risques d'accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de la Barre de Charge :

o Assuretoi que la barre de charge est correctement installée avant de commencer a recharger.
o Ne surcharge pas la barre de charge audela de sa capacité spécifiée (15/8 0z).
o Utilise uniguement des matériaux de rechargement appropriés pour la barre de charge MEC.

¢ Manipulation des Matériaux :

o Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des projections.
o Utilise des gants de protection si nécessaire lors de la manipulation des matériaux.
o Stocke les composants de rechargement dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants.

¢ Environnement de Travail :

o Evite de travailler dans des zones humides ou mouillées pour prévenir les risques d'électrocution.
o Sois conscient de ton environnement, en évitant les distractions pendant I'utilisation de la presse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre de Charge :

o Retire la barre de charge existante de la presse de rechargement.
o Aligne la nouvelle barre de charge MEC avec le mécanisme de la presse.
o Fixe la barre en suivant les instructions fournies dans le manuel de la presse.

2. Utilisation de la Barre de Charge :

o Sélectionne la charge de plomb souhaitée (jusqu'a 15/8 0z).
o Remplis le réservoir de la barre de charge avec le plomb approprié.
o Actionne la presse en suivant les étapes indiquées dans le manuel de la presse de rechargement.

3. Vérification de la Sécurité :



o Avant chaque utilisation, vérifie que la barre de charge est bien fixée et en bon état.
o Assuretoi que tous les outils et matériaux sont a portée de main et en sécurité.

Instructions d'Elimination

» Dispose des composants de la barre de charge conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas les matériaux de rechargement dans la nature.

» Contacte les services de gestion des déchets de ta région pour des conseils sur I'élimination sécurisée
des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux contacter le point de contact
européen approprié. Assuretoi de conserver toutes les informations d'achat et de produit pour faciliter le
support.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de la Barre de Charge MEC Lead Charge Bar Progressive Press. En
suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de
rechargement efficace et sécurisée. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité dans I'utilisation de
ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
della MEC Lead Charge Bar Progressive Press

Introduzione

Grazie per aver scelto la MEC Lead Charge Bar. Questo prodotto € progettato per offrire un caricamento sicuro e
personalizzabile dei pallini per le vostre esigenze di ricarica. E importante sequire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompere immediatamente |'uso e contattare un esperto.
Sequire tutte le istruzioni fornite nel manuale e quelle relative alla sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Indossare guanti di protezione per evitare il contatto diretto con i materiali di ricarica.
¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto in presenza di fonti inflammabili o esplosive.

Non modificare il prodotto o utilizzare parti non approvate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica:

o Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Rimuovere la barra di carica esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserire la MEC Lead Charge Bar nell'apposito alloggiamento e fissarla saldamente.

o Controllare che la barra di carica sia ben posizionata e non presenti movimenti.

2. Utilizzo della Barra di Carica:

o Regolare il carico di pallini secondo le vostre preferenze, seguendo le indicazioni fornite nel
manuale.

o Assicurarsi che la pressa sia correttamente impostata prima di avviare il processo di ricarica.

o Monitorare il processo di ricarica per eventuali anomalie o malfunzionamenti.

o Interrompere immediatamente I'uso se si notano problemi e seguire le procedure di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Sequire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di ricarica e del prodotto stesso.
¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrete utilizzare la MEC Lead Charge Bar in modo sicuro e efficace. E
fondamentale rimanere informati riguardo a eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso le piattaforme
ufficiali. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for MEC LEAD CHARGE
BAR PROGRESSIVE PRESS

Introduksjon

Takk for at du valgte MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Dette produktet er designet for & gi deg
muligheten til 3 justere skuddladningen og lage den lasten du gnsker. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
e Bruk alltid verneutstyr som anbefalt.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk kun ladestenger som er spesifikt designet for din omlastingspresse.
Unnga a bruke bly og stalshotstenger samtidig i samme ladestang.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.

Folg alltid lokale forskrifter og lover angdende bruk av ammunisjon og skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av ladestang

[¢]

Sla av omlastingspressen far installasjon.

Fjern den eksisterende ladestangen fra pressen.

Sett inn MEC LEAD CHARGE BAR i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at ladestangen sitter sikkert far bruk.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av ladestang

o Velg gnsket skuddladning ved & justere ladestangen.
o Fyll ladestangen med bly eller stlshot far bruk.
o Start omlastingspressen og fglg de spesifikke instruksjonene for din modell.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av produktet og emballasjen.
e Resirkuler materialer der det er mulig.
e Kasser produktet pa en sikker mate for @ unnga miljgforurensning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS,
vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Vi oppfordrer deg til a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekke
for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.



Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC Lead Charge Bar Progressive Press tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja osia tuotteen kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja maarayksia, jotka liittyvat lataamiseen ja ampumatarvikkeisiin.
[Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi vasyneeksi tai huonovointiseksi.

Pida kadet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita latauspalkki ohjeiden mukaan, varmistaen, ettd se on tukevasti paikoillaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttda.

2. Kaytto:

[¢]

Lataa tarvittavat materiaalit, kuten lyijy tai teras, tuotteen ohjeiden mukaan.
Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita huolellisesti.

Pida ty6skentelyalue puhtaana ja siistina koko prosessin ajan.

Lopeta kayttd heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia laitteen toiminnassa.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit on kasitelty oikein ja turvallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MEC Lead Charge Bar Progressive Press tuotteen. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi
turvallinen ja tehokas kayttokokemus.



Sakerhetsinstruktioner for MEC LEAD CHARGE
BAR PROGRESSIVE PRESS

Introduktion

Tack for att du valt MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Denna laddningsstang ar utformad for att ge
dig mojlighet att justera din laddning och skapa den last du 6nskar. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Las noga igenom dem innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna fér att minimera riskerna.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade delar ska bytas ut omedelbart.
e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med laddningsstangen for att skydda dig mot
eventuella skador.

e Se till att din omladdningspress &r korrekt installd och att alla delar ar ordentligt atdragna innan du borjar
ladda.

e Undvik att 6verbelasta laddningsstangen. Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér maxlast.

e Anvand produkten endast for avsett andamal. Anvandning av produkten pa ett satt som inte ar avsett
kan leda till skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstangen:

o Stang av omladdningspressen och koppla ur den fran stromkallan.

o Ta bort den medféljande laddningsstangen fran pressen.

o Installera MEC LEAD CHARGE BAR genom att satta den pa plats och sakerstalla att den sitter
ordentligt fast.

o Kontrollera att alla fasten ar atdragna innan du ateransluter pressen till stromkallan.

2. Anvandning av laddningsstangen:

o Justera laddningsstangen enligt dina dnskemal for att skapa den last du énskar.

o Utfor en testladdning innan du borjar med fullstandig produktion for att sakerstalla korrekt
funktion.

o Folj alltid sakerhetsatgarder under hela anvandningsprocessen.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
 Skadade eller oanvandbara delar ska kasseras pa ett sakert satt for att forhindra miljéskador.
 Kontakta lokala myndigheter for rad om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE
PRESS, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes.

Vi tackar for att du valt MECprodukter och 6nskar dig en saker och framgangsrik upplevelse med din
omladdningspress.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MEC LEAD
CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam umoznil pfesné nastavit davku stfelného prachu a vytvofit pozadovanou napli pro vase prebijeci lisy.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuZiti tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda na ném nejsou zadné viditelné poskozeni.
Nezapomente, Ze vyrobek je uréen pouze pro osobni pouZiti a nesmi byt pouzivan jinymi osobami bez
vasi dohody.

Pri pouzivani produktu se vyhnéte jakémukoli kontaktu s vlihkosti nebo vodou.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény.

Pfi manipulaci s olovénymi a ocelovymi davkovacimi ty¢emi noste vhodné ochranné rukavice.

Pri praci s davkovacimi ty¢emi se vyhnéte primému kontaktu s pokozkou a dychacimi cestami.

V pripadé jakychkoli problém s produktem, jako je zablokovani nebo poskozeni, okamzité prestante
pouZzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o QOdstrafte starou davkovaci ty¢ a nahradte ji novou MEC Charge Bar.
o Ujistéte se, Ze je ddvkovaci ty¢ spravné umisténa a zajisténa.

2. Pouziti:

o Nastavte pozadovanou davku stfelného prachu podle pokyn{ vyrobce.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kalibraci a spravnost nastaveni.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte vsechny soucasti a uskladnéte je na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se zabranilo zranéni nebo poSkozeni Zivotniho
prostredi.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; vyhledejte specializovana mista pro recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouziti produktu, prosim, kontaktujte svého dodavatele nebo vyrobce. V
pripadé jakychkoli nebezpecnych situaci nebo problémi s produktem, nevéhejte se obratit na prislusné urady.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Vase
bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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